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out of nati-

on Europa u sepiji 

nove 

-

Die neue 

-



 

-

-

Antologije

-

Paralele

-

Iz jezika v jezik

-

Preseganje meje

odnosi -

-

-

-



 

-

-

-

-

out of nation 

-

 i 

kao -

-



 

-

 interkulturalnost

-

-

Antologiju, -

-

-

Kolu

-

-



 

-

-

-

-

Kolo

Sosed tvojega brega Paralele

-

-

-

-

-



 

upisanosti drugosti

-

Vsako pisanje razpira 

v prostoru kjer se urni beduinski konji

izmikajo umišljenim zasedam

ker je v glavi vse zavrto kot perjanica

in tvoj Berlin in izgubljena mesta

iz Sredozemlja Maroka Peruja

in ta nenavadno jasnovidni Maribor

reke nekega davnega otroštva

-



 

Jesam li ostao bez jezika, bez onoga što mi je

jedino ostalo? Sve jeste i nije u imenu,

zašutjeti i, bezimenu te, dušo, samo dugo,

 

-

iz jezika u jezik

dvojezik

-

dušu -

Antologiji, Nama više ništa, 

ljubavi, do ljubavi / preostalo nije

rukopis  



 

Izgon v 

raj

 

Iz jezika v jezik

To znam danas pouzdanije / nego 

-

Escajg koji je / u prošlom ratu, na isti 

-

-



 

Izgon u raj

-

-

Jezik u nastajanju Paralelni glas Zasuti ocean i Tramontana 

-

U sebi vidiš 

 i Neslišne barve 

besed Antologiji -

-

-

poput valova

zapljuskuje tarabu do puta

da i tamo probudi

na pospanim njuškama pasjim  

plot ob poti

-

-



 

Antologiji

Compernij te 

Za konec pritisni konec

u akciji je, sedamdeset posto

jeftiniji

napola badava

spreman za lov

spremam za ubijanje 

U redu

-

Protestiram i Gdje je moj dom 

-

-

Antologiji -

-

Antologija mjera 

 i -

-



 

-

-


